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Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 16 pazdziernika 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez College van Beroep voor het Bedrijfsleven — Niderlandy) -
VAEX Varkens- en Veehandel BV przeciwko Productschap Vee en Vlees

(Sprawa C-387/13) (')

[Odestanie prejudycjalne — Rolnictwo — Rozporzgdzenie (WE) nr 612/2009 — Refundacje wywozowe —
Rozporzgdzenie (WE) nr 376/2008 — System pozwolefi na wywoz — Zgloszenie wywozowe ztozone przed
wydaniem pozwolenia na wywéz — Wywdoz dokonany w okresie waznosci pozwolenia na wywéz —
Skorygowanie uchybieri]

(2014/C 462/14)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: VAEX Varkens- en Veehandel BV

Strona pozwana: Productschap Vee en Vlees

Sentencja

1) Przepisy rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 612/2009 z dnia 7 lipca 2009 r. ustanawiajgcego wspdlne szczegélowe zasady
stosowania systemu refundacji wywozowych do produktow rolnych, jak réwniez przepisy rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 376/2008
z dnia 23 kwietnia 2008 r. ustanawiajgcego wspolne szczegotowe zasady stosowania systemu pozwoleri na wywéz i przywoz oraz
Swiadectw o wezesniejszym ustaleniu refundacji dla produktéw rolnych i rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 382/2008 z dnia
21 kwietnia 2008 r. w sprawie zasad stosowania pozwoleri na przywéz i na wywéz w sektorze wotowiny i cielgciny nalezy
interpretowac w ten sposob, Ze stojg one zasadniczo na przeszkodzie wyplacie refundacji wywozowej oraz zwolnieniu zabezpieczenia
zbozonego w tym wzgledzie, jesli dany eksporter nie dysponowat waznym pozwoleniem na wywéz w dniu przyjecia zgloszenia
wywozowego, nawet jesli faktyczny wywoz odnosnych towaréw miat miejsce w okresie waznosci wydanego mu pozwolenia na wywéz.

2) Przepisy rozporzgdzenia nr 612/2009, jak réwniez przepisy rozporzgdzenia nr 376/2008 i rozporzgdzenia nr 382/2008,
w zwigzku z art. 78 rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 paZdziernika 1992 r. ustanawiajgcego Wspélnotowy
kodeks celny nalezy interpretowal w ten sposb, ze nie stojg one zasadniczo na przeszkodzie korekcie a posteriori zgloszenia
wywozowego pozwalajgcej zaliczy dane dziatanie na poczet pozwolenia na wywoz, wyplacic refundacje wywozowg na jego podstawie
oraz w razie potrzeby zwolnié ztozone zabezpieczenie.

()  Dz.U.C 274 z 21.9.2013.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 16 paZdziernika 2014 r. [wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division (Administrative Court) — Zjednoczone Krélestwo] — The Queen, na wniosek: Newby Foods
Ltd, przeciwko Food Standards Agency

(Sprawa C-453/13) (')

[Ochrona zdrowia — Rozporzgdzenie (WE) nr 853/2004 — Szczegdlne przepisy dotyczqce higieny
w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzgcego — Punkty 1.14 i 1.15 zalgcznika I — Pojecia ,,migsa
oddzielonego mechanicznie” i ,,surowych wyrobéw migsnych” — Rozporzgdzenie (WE) nr 999/2001 —
Zapobieganie, kontrola i zwalczanie niektorych przenosnych ggbczastych encefalopatii — Ochrona
konsumenta — Dyrektywa 2000/13/WE — Etykietowanie i prezentacja Srodkéw spozywczych]

(2014/C 462/15)
Jezyk postepowania: angielski

Sad odsylajacy

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court)



